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I. Všeobecně 
 
1. Tyto Všeobecné nákupní podmínky (dále také jen „VNP“) jsou platné a upravují a vztahují se 

na všechny vztahy, ve kterých vystupuje společnost JITONA a.s. (dále jen JITONA) jako 
kupující. Tyto VNP jsou součástí kupních smluv (respektive rámcových kupních smluv) a 
vylučují platnost jakýchkoliv všeobecných nebo jiných dodacích podmínek prodávajího. 
Odchylky od tohoto ujednání jsou platné jen  tehdy, stanovuje-li to platná smlouva mezi 
kupujícím a prodávajícím . 

2. Změny nebo doplňky těchto Všeobecných nákupních podmínek musí být písemně potvrzeny 
mezi společností JITONA a prodávajícím. 

3. Pro výklad Všeobecných nákupních podmínek platí Incoterms nejnovějšího vydání, pokud 
mezi společností JITONA  a prodávajícím nebylo písemně dohodnuto něco jiného. 

 
II. Objednávky 
 

1. Objednávka zboží je závazná jen tehdy, jestliže byla učiněna písemně a zároveň byla * 
podepsána oprávněným zástupcem společnosti JITONA. Objednávka musí obsahovat 
podrobnou specifikaci zboží a termín dodání. Další náležitosti objednávky jsou: číslo 
výrobku, cena za jednotku, množství jednotek, kvalitativní požadavky, místo doručení zboží 
(místo plnění) a termín dodání. Není-li dohodnut jiný termín dodání pak platí, že zboží musí 
být dodáno do 10 pracovních dnů ode dne doručení objednávky dodavateli. 

2. Telegrafické, telefonické nebo ústní objednávky vyžadují k získání platnosti dodatečné 
písemné potvrzení společnosti JITONA. 

3. V případě, že k objednávce jsou připojeny zvláštní dodací podmínky, technické nebo 
zkušební podmínky, specifikace, instrukce pro obal, označení a odeslání, tvoří tyto 
neoddělitelnou součást objednávky a jsou pro obě strany závazné. 

4. Prodávající má povinnost každou objednávku potvrdit (nebo se k objednávce písemně 
vyjádřit) a zaslat zpět emailem, faxem nebo poštou do příslušného závodu společnosti 
JITONA, kde byla vystavena, nejdéle však do 3 dnů po obdržení objednávky. Pokud 
prodávající v uvedené lhůtě objednávku písemně neodmítne nebo se k ní nevyjádří platí, že 
s objednávkou souhlasí. Kdyby se potvrzení objednávky ve svém textu nějak od  původního 
návrhu zaslaného JITONOU lišilo, pak jsou odchylky pro společnost JITONA závazné pouze 
tehdy, byly-li společností JITONA následně písemně potvrzeny. 

5. V korespondenci, dodacích listech, účtech atd. je nutno bezpodmínečně vždy uvádět celé 
číslo a datum objednávky společnosti JITONA, jinak není možno docílit rychlého vyřízení 
jednotlivých písemností, na což v oboustranném zájmu zvláště upozorňujeme. 

 
III. Technické podklady 
 
1. Všechny výkresy, technické přejímací podmínky (dále jen TPP) a popisy, které dává JITONA 

k dispozici prodávajícímu, jsou duševním vlastnictvím společnosti JITONA a nesmí být bez 
souhlasu společnosti JITONA předány třetí osobě. Jestliže z některých důvodů nedojde k 
realizaci obchodu, je prodávající povinen všechny tyto technické podklady bezodkladně vrátit 
JITONĚ zpět. 

 
IV. Ručení 
 
1. Prodávající ručí za použití bezvadného materiálu, za provedení a za dohodnuté vlastnosti 

dodaného zboží, které musí odpovídat nejvyšším nárokům a vzájemně dohodnutým 
parametrům a musí mít bezvadnou funkci. Jakékoliv změny v materiálu nebo konstrukci 
navržené prodávajícím mohou být provedeny pouze s písemným souhlasem společnosti 
JITONA.  Dodané zboží musí přesně odpovídat dohodnutým podmínkám. 

2. Prodávající ručí za úplnost, správnost a odborné vyhotovení svých vlastních technických 
podkladů a - v případě, že ze strany prodávajícího bylo dohodnuto provedení montáže - za 
správné a odborné uvedení zařízení do provozu a případné poskytnutí technické pomoci 
nebo dozor nad montáží. 

 
V. Místo plnění 
 
1. Místo plnění pro dodávky je uvedeno v objednávce a pokud objednávka neobsahuje místo   

plnění, je místem plnění adresa závodu, který objednávku vystavil. Dílčí zásilky jsou    
přípustné pouze tehdy, jestliže toto bylo výslovně dohodnuto mezi společností JITONA a 
prodávajícím, rovněž dodávky před dohodnutým termínem jsou přípustné pouze po dohodě 
se společností JITONA. Prodávající je povinen zboží dodat do místa určení s odpovídajícím 
dodacím listem, který musí obsahovat minimálně následující údaje: číslo nákupní 
objednávky, číslo artiklu kupujícího (10-ti místný kód), množství, měrné jednotky.  
 
 

2. Dohodnutý nebo určený způsob dopravy je prodávající povinen dodržet s tím, že není-li  
 v objednávce určeno jinak, zajišťuje dopravu zboží na svůj náklad prodávající. Dodávka se  
 uskutečňuje v dohodnutém nebo v objednávce určeném čase na smluvené nebo 
 v objednávce určené místo.  K přechodu vlastnického práva ke zboží a k přechodu 
 nebezpečí škody na zboží dochází teprve okamžikem předání zboží kupujícímu v místě  
 určení. Vyúčtovaný vratný obal nebude kupujícím zaplacen, ale franko vrácen, pokud se  
 strany nedohodnou jinak. Za poškození během dopravy, které je způsobeno nedostatečným  
 nebo nevhodným obalem, zodpovídá prodávající, i když dodávku zboží v místě určení  
 kupující převezme. O takovém poškození kupující sepíše ihned zápis o poškození 
s přepravcem a  nejdéle do 14-ti dnů ho odešle prodávajícímu. 

 
VI. Záruky a reklamace 
 
1. Záruční lhůta dodaného zboží je 24 měsíců od data dodání do společnosti JITONA. U 

kompletního zařízení platí za datum, od kterého se počítá záruční lhůta, datum dodání 
posledního dílu celého zařízení. Jestliže prodávající provádí montáž, počítá se garanční lhůta 
od data uvedení celého zařízení do provozu. 

2. S ohledem na velká množství dodávaného zboží účastníci sjednávají, že vylučují platnost 
ustanovení §§ 427 a 428 obch. zákoníku s tím, že pro účely uplatnění Zjevných vad a vad 
množství sjednávají účastníci tzv. Statistickou přejímku , kterou je kupující povinen provést 
nejpozději do 15 dnů ode převzetí zboží.  Vady zjištěné Statistickou přejímkou pak musí 
Kupující reklamovat do 30  dnů od obdržení zboží písemně na adresu prodávajícího. Přitom 
je povinen prodávajícímu umožnit případnou prohlídku zboží a předložit vzorek reklamované 
vady.   

 

 

  

 

 

3. Kupující má právo na : 

- odstranění vad dodáním náhradního zboží za zboží vadné, dodání chybějícího zboží a 
odstranění právních vad, 

- odstranění vad opravou zboží, jestliže vady jsou opravitelné, 
- přiměřenou slevu z kupní ceny,  
- odstoupení od kupní smlouvy v případech stanovených zákonem nebo těmito VNP. 

 
4. Volba mezi výše uvedenými nároky náleží výhradně kupujícímu. Pokud z hlediska  Statistické 

přejímky bude považována za vadnou celá dodávka, Kupující může uvedené nároky použít buď 
všeobecně u celé objednávky  nebo jenom u její určité části. V ostatních případech může 
Kupující uvedné nároky použít u vadného zboží. V případě provedení opravy dodaného zboží 
nebo náhradní dodávky zboží začíná běžet záruční doba od začátku dne následujícího po 
předání opraveného nebo náhradního zboží. Uznáním reklamace prodávajícím vzniká 
kupujícímu právo požadovat po něm úhradu veškerých vícenákladů, které mu tímto vznikly. 
Kupující deklaruje, že bude aktivně pracovat na jejich minimalizaci. 

5. Rozhodne-li se Kupující požadovat  opravu zboží nebo výměnu zboží (dodání náhradního 
zboží), je Prodávající povinen odstranit závady požadovaným způsobem nejpozději do 30 dnů  
ode dne, kdy mu závady byly oznámeny, a to i v případě, že s reklamací nesouhlasí. Pro 
případ, že prodávající v uvedené lhůtě požadovaným způsobem závady neodstraní, je kupující 
oprávněn odstranit závady na náklady prodávajícího nebo požadovat slevu z ceny nebo 
odstoupit od smlouvy. Malé závady nebo takové, jejichž oprava nesnese žádný odklad, provede 
JITONA sama a prodávající nahradí společnosti JITONA skutečné výlohy. Při výměně nebo 
opravě vadného zboží se prodlužuje garanční lhůta o dobu potřebnou pro výměnu nebo opravu. 

6. Pokud prodávající během 5-ti pracovních dnů od oznámení vady nezareaguje, je JITONA 
oprávněna na náklady a riziko prodávajícího odeslat reklamovanou zásilku zpět . 

7. Prodávající jako výrobce, dovozce nebo distributor odpovídá za veškeré prokazatelné škody 
způsobené nekvalitním provedením výrobku. Prodávající odpovídá za to, že má k dispozici 
prohlášení o shodě podle zákona 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky, 
v platném znění, je-li jeho vydání podle tohoto zákona třeba. V tom případě je prodávající 
povinen předat společnosti JITONA spolu se zbožím i ujištění o tom, že bylo vydáno prohlášení 
o shodě. Na vyžádání je prodávající povinen zaslat společnosti JITONA výše uvedenou 
dokumentaci nejdéle do 12-ti hodin. Prodávající odpovídá za veškeré škody, které vzniknou 
společnosti JITONA v souvislosti s nekvalitním provedením dodaného výrobku nebo absencí 
prohlášení o shodě a nebo jiných dokumentů garantujících předepsanou kvalitu provedení 
zboží.  

8. V případě opakovaného výskytu vad na nakupovaném zboží je prodávající povinen   
společnosti JITONA na její žádost písemně doložit přijatá opatření pro zamezení opakovaného 
výskytu vad v budoucích dodávkách. Tato opatření si může JITONA ověřit v rámci 
dodavatelského auditu.    

 
VII. Cena zboží a platební podmínky 
 
1. Cena zboží včetně úhrady nákladů na přepravu je specifikována ve smlouvě. Sjednaná kupní 

cena je pevná a zahrnuje veškeré vedlejší náklady jakéhokoli druhu. 

2. Dohodnuté ceny, které jsou specifikovány ve smlouvě, jsou platné a účinné pro všechny 
dodávky realizované po datu počátku platnosti této smlouvy. 

3. Prodávající je oprávněn vystavit fakturu na dodané zboží po převedení vlastnictví ke zboží na 
kupujícího a teprve poté, co kupující převezme bezvadné zboží na určeném místě a v určeném 
čase dle specifikace uvedené na své objednávce. Kupující je v takovém případě povinen 
fakturu doručenou do místa plnění nebo sídla kupujícího uhradit do 45 dnů s 2% skontem ve 
prospěch kupujícího nebo do 60 dnů netto, nebylo- li dohodnuto písemně jinak. Prodávající je 
povinen na faktuře a na dodacím listě vždy uvést: 

 a) číslo objednávky, ke které se dodávka vztahuje, 
 b) název zboží, 
 c) závod kupujícího nebo sklad pro který je zboží určeno, 
 d) místo doručení faktury. 

4. Adresa plátce faktury: 

 JITONA a.s, Wilsonova ul. č. 222/III, 392 01 Soběslav, IČ 181 64 439, DIČ CZ18164439 

5. Adresa příjemce faktury  dle závodu, který objednávku vystavil: 

 JITONA a.s, závod Soběslav, Wilsonova ul. č. 222/III, 392 01 Soběslav 
 JITONA a.s, závod Klatovy, Jateční 839, 339 41 Klatovy 
 JITONA a.s, závod Třebíč, Žďárského 184, Kožichovice , 674 01 Třebíč 
 
VIII. Právo na odstoupení 
 
JITONA a.s. má právo odsotupit od smlouvy v případech daných zákonem a dále v případech, 

kdy: 

 a) prodávající bude v prodlení se splněním jakékoli dodávky o dobu delší než 10 dnů, 
 b) prodávající poruší své povinnosti uvedené v čl. IV a VI těchto VNP, 

 c) bude k tomu oprávněnými státními orgány zjištěno porušení zákonných povinností  
     prodávajícího. 

 
IX. Smluvní sankce 
 
1. Pro případ prodlení prodávajícího s dodáním zboží, sjednávají účastníci smluvní pokutu ve výši 

0,5% denně z celkové ceny zboží vč. DPH uvedené v příslušné objednávce. 

2. Smluvní pokuta je splatná prvního dne následujícího po dni, ve kterém došlo k porušení 
povinnosti smluvní pokutou zajištěné, nepodléhá žádné kontrole nebo snížení soudním 
jednáním a JITONA má právo odečíst a započíst smluvní pokutu při placení kupní ceny na 
bankovní účet prodávajícího. 

3. Pro případ porušení jakékoliv povinnosti prodávajícího uvedné v čl. VI těchto VNP sjednávají 
účastníci smluvní pokutu ve výši  500 000,- Kč za každý takový případ porušení. 

4. Kupující má nárok na náhradu škody nad rámec smluvní pokuty. 

 
X. Právní řád, příslušnost soudů 
 
1. Všechny vztahy těmito VNP a smlouvou neupravené se řídí právním řádem ČR, zejména pak 

příslušnými ustanoveními obchodního zákoníku. Použití mezinárodního práva soukromého, 
jakož i Úmluvy o smlouvách o mezinárodní koupi zboží se vylučuje. 

2. Strany sjednávají, že soudem příslušným k řešení jejich sporů z této smlouvy, VNP nebo jiných 
důvodů je Krajský soud  v Českých Budějovicích. 

 


